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ESV And Elisha said to her, “What shall | do for you? Tell me; what have you in the house?” And she said, “Your servant has nothing in the house except a jar of oil.”

NIV Elisha replied to her, “How can | help you? Tell me, what do you have in your house?Your servant has nothing there at all,” she said, “except a little oil.”

NLT “What can | do to help you?” Elisha asked. “Tell me, what do you have in the house?” “Nothing at all, except a flask of olive oil,” she replied.

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8081
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:610
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:518
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1004
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3605
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8198
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:369
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:559
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1004
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3426
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4100
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5046
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6213
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4100
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:477
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:413
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:559

Last update: 2025/10/23 00:28 2_kings_4:2 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=2_kings_4:2

Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elnev EAwate t{ notjowplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignotéw

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form oot avayyetAév pot ti éotivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi

greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eipi is the word for am and Av is the word for was, e.g. oot évplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f, t6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj T6 Genitive Tod tfig Tod Dative T® Tfj oikw fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé, fj, 16
greek

Meaning:

*The

The definite article.

LXX Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i} 6 Genitive tod tf¢ Tod Dative T® Tfj 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. elnev o0k £otwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipt

greek
eiul is the first person singular verb for “to be” (lvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &iuf is the word for am and Av is the word for was, e.g. Tfiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, fj, 6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 6 Genitive Tod tfig Tod Dative T® Tfj 6500An cov 006Ev £vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f, T6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj T6 Genitive To0 Tfig Tod Dative T Tfj oikw Tt &M i Oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigég, i, 6
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from 6¢ as an interrogative in older Greek (meaning dAe{yopat EAatov
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‘KJ\/ ‘And Elisha said unto her, What shall | do for thee? tell me, what hast thou in the house? And she said, Thine handmaid hath not any thing in the house, save a pot of oil. ‘
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